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WIND

Superficie ondulata

WIND ha una superficie ondulata, una
speciale lavorazione in rilievo che la rende
materica e piacevole al fafio e alla vista.

Il rivestimento inoltre conferisce alla porta
solidita e resistenza permettendole cosi

di mantenere nel tempo il proprio valore
esfefico.

Waved surface

Wind has a waved surface. This peculiar
relief manufacturing solution gives substance
and agreeability to the touch™ and the sight.
Moreover decoration lend it solidity and
resistance at the doors.

It preserves the aesthetic value over the years.

BonHuctaa noBepxHoCTb

Y WIND BonHuCTaA NOBEPXHOCTb,
cneumanbHan 06paboTka penud, koTopas
[lenaeT ee NPUATHOM Ha OLLyMb 1 Ha B3rNAL,.
MokpbiTHe, Kpome TOro, npegaeT ABepu
MPOYHOCTb W YCTONHUBOCTb K BHELIHM
BO3LENCTBIUAM, NMO3BOMAOLLYIO CO BPEMEHEM
COXPaHATb €€ BHELHWUIA BUA,.

Surface structurée
Travaillée spécialement en relief pour obtenir
un aspect matiére agréable & |'oeil et au
touché. Le revétement donne solidité et
résistance a la Forie, lui permettant de

e temps sa valeur esthétique.

maintenir dans

FOCCO

Superficie ondulata
con vetro

FIOCCO ha il pannello porta composto da
una cornice con superficie ondulata e la
parte centrale in vetro. Due materiali per
interprefare |'estefica di Vela con un
dinamico abbinamento.

A wave-effect surface with glass
FIOCCO has a door panel comprising a
frame with a wave-effect surface and ﬁ]e
central part in glass. Two materials are a
stunning combination, giving Vela its
aesthefic appeal.

BonHucTan noBepXHOCTb U CTEKNO

B mogenn FIOCCO aBepHoe NonoTHO
COCTOMT 13 pambl C BOSHUCTON NOBEPXHOCTHIO
1 LeHTpanbHoi Yactu 13 ctekna. CoueTaHue
ABYyX Matepuanos - AnA ,D,VIHaMVI‘-IHOVI
MHTEpnpeTaunmn konnekumm Vela.

Surface ondulée avec verre

FIOCCO a le panneau de porte composé
d'un encadrement avec surface ondulée ef la
partie centrale

en verre. Deux matériaux pour interpréter
I'esthétique avec un assorfiment dynamique.

RANDA

Superficie liscia

RANDA ha il pannello liscio che esalta la
complanarita e 'uniformita di finiture fra il
pannello ed il nuovo telaio cassa linea.

Smooth surface

Randa has smooth surface that
enhance the coplanarity and uniformity
of finishes between panel and new
body frame “linea”.

[MapkasA noBepxHOCTb

Y RANDA rnapkan naHesnb, koTopaa
noaYepK1BaeT AMHCTBO OTAENKMN MeX.y
naHesb 1 HOBOW ABepHOI kopobkoi Linea.

Surface lisse

RANDA est une porte lisse
accompagnée de son nouveau cadre
LINEA permettant un visuel en parfaite
planéité pour une finition uniforme.

GENOA

Superficie liscia
con vetro

GENOA unisce una cornice con
superficie liscia alla parte centrale in
vetro per creare un pannello porta
dallo linea omogenea nell'elegante
varietd dei materiali.

Plain surface with glass

GENOA combines a frame with a
plain surface with a central part in
glass fo create a uniform door panel,
using various elegant materials.

[MapKaA NOBEPXHOCTb U CTEKNO

B monenn Genoa rmasfkan pama
CO4ETAeTCA C LIeHTPasIbHOM YacTblo 13
CTeKnNa, YTO CAYXMT CO3AaHMI0
[BEPHOTO NOMIOTHA CO CXOXEN
reomMeTpyeNt fIMHUIA NPy 3NeraHTHOM
pa3Hoobpasnm NCMonb3yeMblxX
matepuanos.

Surface plane avec verre

GENOA unif un encadrement avec
surface plane & une partie centrale en
verre pour créer un panneau de porte
ayant une ligne homogéne dans
I'élégante variété des matériaux.
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STRALO

Superficie liscia
con profilo alluminio

STRALLO ha il pannello con la superficie
perfettamente liscia, un rivestimento
solido e inalterabile e la raffinata
decorazione di un profilo in alluminio in
linea con la maniglia.

Plain surface with aluminium profile
STRALLO has a door panel with a
perfectly plain surface, a solid and
resistant coating and an aluminium profile
that adds a refined decorative touch to
maich the handle.

[MapkaA NoBepXxHOCTb 1

antoMUHUeBbIW Npodunb

B mozenn STRALLO gepHoe nonotHo
XapakTepusyeTcA ONTUMasbHOM
NOBEPXHOCTHOW rNafKOCTbiO, HAAEXHOMN U
YCTON4MBON 06MNLIOBKOW, N3bICKAHHBIM
[eKOpPOM B BUJE antoMUHUEBOrO Npoduna,
NepeKNMKaloLWerocA Co CTUNEM PyYKM.

Surface plane avec profil aluminium
STRALLO a un panneau dont la surface
est parfaitement plane, un revéfement
solide ef inolTéroEle, ainsi que la

décoration raffinée consistant en un profil
d'aluminium assorti avec la poignée.




WIND / FOCCO

La sensazione del movimento

Con la lavorazione ad onde in rilievo sul
pannello di Wind e sulla cornice che circonda
il pannello in vetro di Fiocco,

il valore espressivo della porta trova
un'ispirazione semplice ed efficace per
valorizzare la parete, anche nelle due nuove
finiture lino e canapa ad effetio tessuto.

The movement sensation

With the wave-effect relief detail of the VWind
Eonel and the frame around the panel in
iocco glass, the gesthetic appeal of the door

is a simple and effective way of enhancing the

wall, also with two new finishes, linen cm(?
hemp, with their fabric effect.

OuwyuieHune ABMKEHUA

Bnarogapa BonHucTon 06paboTke ABEPHOE
nonotHo (mogens Wind) n okpyxatoLian
CTEKMNAHHYI0 NaHenb pama (Mofens Fiocco)
npuobpeTaloT penbedHbIA BUA,

aKLEHTUPYACh Ha LIEHHOCTW ABEPH, KOTOpaA
npocTO M 3PPEKTUBHO yKpaLLaeT CTeHy,
1CNONb3yA, CPpeay NPoYero, ABE HOBbIE OTAENKN
— NTEH 1 KOHOMJIO - C TKaHbIM 3 HEeKTOM.

Sensation de mouvement

Avec |'effet vagues en relief sur le panneau de
Wind ef sur I'encadrement qui enfoure le
panneau en verre de Fiocco, la valeur
expressive de la porte frouve une inspiration
simple et efficace pour mettre en valeur le mur,
également dans les deux nouvelles finitions, lin
ef chanvre avec effef tissu.

Aperture disponibili:

Opening available - BoamoxHble THMbI 0TKpbIBaHUA
Type de porte disponible

BATTENTE - STANDARD WING DOOR
PACTALLUHOE - BATTANTE

SCORREVOLE - SLIDING
PA3ABW)XHOE - COULISSANTE

FIOCCO

salvaspazio:
Space saving - OKOHOMALLEE NPOCTPAHCTBO
ain de place

1/3-2/3

A LIBRO
GIRO




WIND / HOCCO
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BIANCO CANAPA

White - Benbii - Blanc Flox - NbHAHOM - Lin Hemp - Koronnabiii - Chanvre




RANDA / GENOA

Il valore dell’essenzialita

Il pannello liscio del modello Randa e la comice
liscia attorno al pannello in vefro di Genoa sono
da inferpretare con la scelta della finitura.

Si crea cosl, assieme al design minimal delle
cemiere brevettate, della maniglia e della
serratura magnetica, una porta dove ['essenzialitd
e la durabilita diventano fondamentali.

Essential value

The plain panel for the Randa model and plain
frame around the panel in Genoa glass are
available in a choice of finishes.

The minimalist design of the patented hinges, the
handle and the magnetic lock create a door that
offers fundamental simplicity and durability.

BaxxHas cyTb

[BepHoe nonoTHo (Mogenb Randa) 1 okpyxatowan
CTEKMAHHYIO NaHenb rnagkas pama (Moaenb
Genoa) MHTEePNpPEeTUPYIOTCA B 3aBUCHMOCTH OT
Bbl6GpaHHON OTAENKM.

VIMeHHO Tak, BMECTE C MUHUMANMCTCKUM
[IN3aiiHOM 3anaTeHTOBAHHbIX NeTeslb, PyYKn 1
MarH1THOro 3amKa, Co34aeTCA ABEPb, B KOTOPO
TNABHYI0 POSib UrPatoT (PYHKLMOHANBHOCTb 1
LNUTENbHbIA CPOK CITyX6bI.

La valeur de la fonctionnalité

Le panneau lisse du modéle Randa et
I'encadrement lisse autour du panneau en verre
de Genoa doivent étre inferprétés avec le choix
de finition. On peut ainsi créer, avec le design
minimal des chamiéres, de la poi?née etde'la
serrure magnéfique, une porte ou "essentialité et
la durabilité devienne fondamentales.

Aperture disponibili:

Opening available - BoamoxHble TvMbI 0TKpbIBaHNUA
Type de porte disponible

BATTENTE - STANDARD WING DOOR
PACMALUHOE - BATTANTE

SCORREVOLE - SLIDING
PA3OBW)XHOE - COULISSANTE

GENOA

salvaspazio:
Space saving - OKOHOMALLEE MPOCTPAHCTBO
ain de place

1/3-2/3

A LIBRO
GIRO




RANDA / HOCCO
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RANDA / FOCCO

CANAPA
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RANDA / FIOCCO /15

NOCE CANALETTO TEAK
Canaletto Walnut - Opex KananeTTo - Teak - Tuk - Tek
Nogal Canaletto

WENGE’ ROVERE CHIARO
BeHre Light Oak - CeeTnbiit ay6 - Chéne Clair




RALLO

Linearita nella decorazione

Con Strallo la porta diventa quasi una forma
astratta, un elemento architettonico ben definito
che vive nella semplicita efficace della concezione
geometrica. L'inserto in alluminio & un essenziale
un fratto ornamentale, una linea luminosa che con
i suoi riflessi divide armonicamente il pannello
porta decorando la parete.

Linear decoration

With Strallo, the door almost becomes an abstract

form, a well-defined architectural element that
rovides simple and effective geometric design.

?he aluminium insert is an essential decorative

detail, a bright line that harmoniously divides the

door panel, decorating the wall with ifs reflections.

JInHeiiHOCTb Aekopa

B mogenu Strallo nBepb BocnpuHuMaeTca Yepes
abCTpakTHbIEe (hOpMbl, 4TO NPEBpaLLaeT €€ B HETKO
BbIP2XXEHHbIN apPXUTEKTYPHbIA 3NIEMEHT,
XapakTepuayoLUIicA NPOCTON B CBOEN
3(PHEeKTUBHOCTU reOMETPUYECKOW KOHLIeNUMEN.
AnOMWHMEBAA BCTaBKa BbIMOMHAET CyLLECTBEHHYIO
OpHaMeHTarnbHyH posb — 6ecTALan NIMHUA CO
CBOVIMU OTPaKEHUAMU FAPMOHUYHO pasaensaeT
[BEPHYI0 NaHesib 1 yKpaliaeT CTeHy.

Linéarité dans la décoration

Avec Strallo la porte devient presque une forme
abstraite, un élement architecturale bien défini qui
vit dans la simplicité efficace de la conception
géoméfrique. L'insert en aluminium esf un frait
ornemental essentiel, une ligne lumineuse qui avec
ses reflets partage de fagon harmonieuse le
panneau de porte fout en décorant le mur.

Aperture disponibili:

Opening available - BoamoxHble Tvnbl 0TKpbIBaHUA
Type de porte disponible

BATTENTE - STANDARD WING DOOR
PACMALUHOE - BATTANTE

SCORREVOLE - SLIDING
PA3OBW)XHOE - COULISSANTE

salvaspazio:
Space saving - OKOHOMALLEe NPOCTPaHCTBO
Gain de place

1/3-2/3
A LIBRO
GIRO




STRALO

Bianco, essenze, tessuti

La varieta delle finiture trasforma la porta
Strallo in un importante elemento d'arredo.
le eccezionali prestazioni tecniche della
collezione Vela acquistano un valore
estetico capace di caratterizzare ogni
ambiente, abbinandosi ai materiali piv di
tendenza dell'arredamento.

White, wood finishes and fabrics
A variety of finishes turns the Strallo door ®
into a striking fumishing element. The

exceptional fechnical performance of the

Vela collection acquires an aesthetic quality
that distinguishes any inferior, moTcheﬂ with
the most upto-date furnishing materials.

Benbin uBeT, ApeBeCHbIe NOPOARI,
TKaHble OTAENKM

Pa3Hoobpasvie 0TenoK npeepaLiaeT ABepb
mogenu Strallo B BaXHbI 3neMeHT
VHTepbepa. YHUKanbHble TeXHUYecKue
XapakTepucTuKu Konnekuuu Vela
nprobpeTatoT Takxe ICTETUYECKYIO
LIEHHOCTb 1, B COYETaHMM C Hanbonee
MOZHbLIMW MaTepuanamu anAa an3anHa,
MPUAAIOT HEOOXOAUMbINA aKLEHT UHTEPLEPY.

Blanc, essences, tissus

La variété des finitions transforme la porfe
Strallo en un élément d'ameublement
important. Les prestations fechniques BIANCO
exceptionnelles de la collection Vela White - Benbii - Blanc
acquiérent une valeur esthétique en mesure

de caractériser fous les espaces, pouvant

&tre assortis avec les matériaux les plus

tendance de 'ameublement.

LINO
Flax - NbHARaA oTA, - Lin

BIANCO FRASSINATO

White ashwood - Benbiin AceHs - Frene blanc

CANAPA
Hemp - KoHonnaHas ot4 - Chanvre

NOCE CANALETTO
Canaletto Walnut - Opex KananeTTo -
Nogal Canalefto

WENGE’
BeHre

TEAK
Teak - Tuk - Tek

ROVERE CHIARO
Light Oak - CeeTnbiit ay6 - Chéne Clair
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TELAIO CASSA “LINEA”

“LINEA” BODY FRAME - IBEPHAA KOPOBKA “LINEA” - CADRE “LINEA”

LATO ESTERNO

External side - BHewHAA cTopoHa - Coté externe

LATO INTERNO

Infernal side - BHyTpeHHaAA cTopoHa - Caté inferne

Il telaio cassa linea & complanare al pannello sul
lato interno e perfetiamente allineato con la luce di
possog%io sul lato esterno garantendo cosi una
piacevole sensazione estetica. Mantiene, inoltre,
una perfetia adattabilitt ad ogni spessore di muro
razie alla telescopicita sul lafo esferno.
a guarnizione in finta con la finitura evidenzia la
cura di ogni defaglio.

The body frame “linea” is coplanar with the panel
on internal side and perfectly in line with the
clearance space on the external side, so assuring
an pleasant aesthetic feeling. Moreover a perfect
adaptability to every wall thickness, thanks o a
telescopic edge cover on internal side.

The doorstop gasket matching the finishes , point
out the greatest care of every defails.

[lBepHan kopobka Linea yctaHaBnnBaeTcA B O4HOW
MI0CKOCTU C ABEPHON MaHes bl C BHYTPEHHE
CTOPOHbI 1 TOYHO BbIPOBHEHA C ABEPHbIM NPOXO40M C
BHELUHEN CTOPOHbI, 4TO rapaHTUPyeT MPUATHOE
3CTETNYECcKOoe oulylieHne. OHa No3BONAET, Kpome
TOrO, UCMOMb30BaHUE C JI06OI TONLMHON CTEHDI
6narogapA Teneckonuyeckomy HanMyHUKy ¢
BHELUHEN CTOPOHBI. [poknazka B TOM Xe LBeTe
nokasblBaeT 3a60Ty O KaX/oii fieTanu OTAeNKu.

le cadre LINEA et le vantail sont alignés sur la
méme planéité du coté intérieur. Parfaitement aligné
au passage nef sur le coté extérieur pour mieux
Eoronﬁr une agréable sensation esthétique.

ten plus, il permet une parfaite adaptabilité &
foufe épaisseur de mur avec son systéme de couvre-
joints felescopique.Sur le coté extérieur, le joint de
}ond de feuilﬁre[isophomque)est coordonné au
décor de la porte en soulignant ainsi I'attention ef le
soin apporté aux moindres pefits défails.

REGOLABILE
Adjustable - Perynupyembiit - Réglable
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APERTURE SALVASPAZIO

SPACE-SAVING OPENINGS - OTKPBITVE C 9KOHOMVEW MPOCTPAHCTBA - OUVERTURES A ENCOMBREMENT REDUIT

|

L]
-

1/3.2/3

Dividere il pannello della porta in due parti, con una cemiera ad un
terzo della sua larghezza, permette una modalita d'apertura molto
funzionale e il mantenimento estefico uguale a tutte le alire porte. Si
piega su se stessa e |'ingombro una volta aperta & minimo. Lideale
per spazi contenuti.

The door panel is divided info two paris, with @ hinge @ third of the
way along the width for a high% functional opening system with the
same aesthetic appeal as the other doors. It folds on iself and, when
open, takes up little space. Ideal for limited spaces.

PaspneneHie naHenu ABepu Ha ABE YacTy, C NeTnel Ha TpeTH
€6 LWMPKHBI, 06eCneynBaeT MakCUManbHO (yHKLMOHANbHYIO
BO3MOXHOCTb OTKPbITUA 11 BHELUHMIA BUA, NOA0OHbIA BCEM
apyrum aeepaM. CknaablBaeTce, 1 rabapubl Npu €8 OTKPbITUN
ABNAOTCA MUHAMATbHbIMU. FABNAeTCA I/I,CleaﬂbHOVI anAa
HEBONbLUVX MOMELLEHMIA.

Diviser le panneau de la porte en deux parties, avec une chamiére
a un fiers e sa largeur, permet une modalité d'ouverture frés
fonctionnelle et de conserver la méme esthétique pour foutes les
autres portes. Elle se replie sur ellemame et I'encombrement, une fois
ouverte, est minime. L'idéal pour les espaces resireints.

GIRO

Grazie all'applicazione su un permo centrale di un sisiema
rolobasculante, Giro scorre lateralmente. Quando & aperia
completamente, ['anta poggia sullo stipite. Giro pud essere aperta
facilmente in enframbi 1 sensi.

Una soluzione ideale per collegare le stanze, eliminando 'ingombro
delle porte normali e gli osToco%i nelle zone di passaggio.

Thanks o application of a central pivoting system, Giro slides
sidewo&s. When it is complefely open, the door rests against the
jamb. Giro can easily be opened in both directions. It is an ideal
solution fo connect rooms, saving all that wasted space that is normally
faken up by a door and other ogstodes o enfer/exit a room.

BnarofapA NpUMEHEHIIO Ha LIEHTPasTbHOM WTUATE MOBOPOTHO-
OTKIAHOI cUCTEMBI, Giro CKONb3UT ¢ GOKOBLIX CTOPOH. [Mpy
MOMHOM OTKPbITUN CTBOPKA OMMPAETCA Ha ABEPHON KocAK. Giro
MOXET NErko OTKPbIBATLCA B 060X HaMpaBneHuAX. aeansHoe
peLUeHe ANA COBANHEHNA KOMHAT, YCTPaHAA rabapuTbl OGbI4HbIX
[ABEpeVt 1 NPENATCTBIUA B NPOXOAHBIX 30HaX.

Gréice & I'application sur un pivot central d'un systéme rofobasculant,
Giro coulisse latéralement. Lorsqu'elle est completement ouverte,
I'ouvrant s'appuie sur I'ébrasement. Giro peut éfre facilement ouverte
dans les deux sens. Une solution idédle pour relier les pigces en
éliminant I'encombrement des portes normales et les obstacles dans les
zones de passage.

MANIGLIA SCORPIUS
OTTONE LUCIDO

POUSHED BRASS . BNECTALLAA NTATYHb . LATON DORE'

MANIGLIA VEGA

OTTONE LUCIDO

POUSHED BRASS . BNECTALLAA TATYHb . LATON DORE'

CROMO SATINATO

SATIN CHROME . LIBETE MATOBBbIV . CHROME SATINE'
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CROMO SATINATO

SATIN CHROME . LIBETE MATOBBI . CHROME SATINE'
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Porte per interni

Via Galoppat, 120/F

33087 Pasiano di Pordenone (PN ltaly

Tel. +39 0434 628739 - Fax +39 0434 604614
Export Office

Tel. +39 0434 628739 - Fax +39 0434 628886
www.door-2000.it info@door-2000.it
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